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ste artigo ¢ parte de uma coletanea para a qual comegamos a reunir arti-

gos em margo de 1994', momento em que as preparagdes para o terceiro

encontro da Berkeley Women and Language Conference’ (BWLC) es-
tavam em seu dpice. Em nossas préprias comunicagdes na conferéncia de 1994,
estivamos, cada uma de nés e muitos dos demais participantes, tentando lidar
com os desenvolvimentos recentes em teoria queer e sua relagao inquieta, por
vezes antagonica, com a teoria feminista. Durante as duas décadas anteriores,
embora uma quantidade substancial de pesquisas sobre linguagem e género ji
tivessem sido elaboradas, poucos estudos haviam levado em consideragio ques-
toes de sexualidade, ou orientacio sexual, como critérios para anilise, ¢ a vasta
maioria dos estudos pressupunha género como uma categoria nio problemarica,
indicialmente ligada ao sexo do falante ou escritor.

—

Tradugio: Rodrigo Borba e Cristiane Maria Schnack, a partir do tc’xto o.riginal, '"I_t's a Glnrl!' Brin-
ging Pcrformativity Back to Linguistics”, publicado inicialmente como C_‘P““lo '"‘md“téf.“? do h‘_’m Q“IT
erly Phrased- Language, Gender, and Sexuality (p. 3-18), em 1997, organizado por.Anna Liviae Kl(l:i Hf :
Aparece aqui sob a permissio das proprias autoras e da Oxford University Prcs:s. ‘Flca vc.dada aI;'cPr . U‘G‘?jo-
' Este artign é 0 capitulo introdutério ao livro organizado por Anna Livia e Kira Hall intitu :i o
Que..-rly Phrased, tido como marco dos estudos linguisticos a partir de uma perspectiva gueer [n. dos
tradutores),

. iation — Igala (As-
Evento académico que deu origem 3 International Gender and Language Associa 8

Sociagio Internacional de Linguagem e Género) [n. dos tradutores).
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esquisas sobre linguagem ¢ orientagio sexual dag

ena quantidade de p . ‘
s, uas andlises no nivel lexical. Durante esse pe-

. as
décadas de 1960 e 1970 centrav 4 : ' Lo
riodo, um nimero de glossdrios € diciondrios gays foram compilados, incluindo

3

A Lexicon of Gay Slang (Cory ¢ LeRoy, 1963) The Lawmfft'"'/mtw;: Dga:nw
of Gay Words and Phrases (Strait et al., 1964), The Queens ""’f““g r (Ro jgcr.s.
1972) e The Argot of the Homosexual Subculture (Farrel, 1972). Embora a rjlalona
desses trabalhos privilegiasse o discurso de homens b;:ancos’gay.s nos I.T-Stados
Unidos, alguns, como Society of Women: A Study of @ Woman's Prison (Giallom-
bardo, 1966), apresentavam a linguagem de lésbicas, e outros poucos trabalhos
inclufam termos de outras linguas além da inglesa, como, por exemplo, o irdnico
Gay Girls’ Guide to the U.S and the Western Waorld (publicado inicialmente em
1949), que tem segoes sobre francés, alemdo e russo.

O escopo estreito de pesquisas linguisticas com foco na linguagem de gays e
Iésbicas aparece em contraste explicito com o crescente interesse académico sobre
a linguagem de homens e mulheres (heterossexuais) durante o mesmo periodo,
um assunto que tem sido estudado em todos os niveis linguisticos, da fonologia e
fonética & morfossintaxe, A semantica, ao léxico e ao discurso. As pesquisas nessa
area tém discutido diferentes fenémenos linguisticos como silenciamento e ver-
bosidade; escolha de assuntos e sua aceitacio; acento, tom e padrdes entonacio-
nais; derrogacio semintica; alternincia de cédigos; e padrées discursivos étnicos.
Com a auséncia de explicagoes claras sobre o porqué de o conceito de sexualidade
nio ter sido incluido como um critério analitico nesses estudos, pode-se supor
que os falantes gays foram incluidos no grupo de informantes masculinos, ao
passo que as lésbicas foram alocadas no grupo de mulheres. Tal classificagio
Pk baseada na pressuposicio (velada) de que o compartilhamento de um
genero prové similaridades que prevalecem sobre a orientagio sexual.

'Um dos primeiros glossdrios da linguagem gay, The Language of Homose-
x"‘[’)‘l".ﬁl’f/’ﬂ American Glossary (Legman, 1941), com uma lista de 329 termos, foi
f:m j‘:jz:::;: Il_lller:l :ﬁégdi;:;:;r il(i)vro Se’-; Variants: A Stud-).! of f'{omo:exual {)f”-
de homens gays. A explicasf’lo doa - g wapar el so'mentc gmas_
Legman afirma que a auséncia do ::01' pa:;a (l). foco de seu traba‘lho é 1ntercss;antéc:
rio ndo ¢ resultado das limitagoes de”SnOS a, ORI ihis i J
tou outros diciondrios, em vez de co ; us.metodos de coleta de dados (CI? conSElm
“da tradicio de comedimento cava!rl-ll e tmbilh? dc”campo préprio) Slud
Hayes, 1978:204). Esse argument e enees s {Lcgan, L8

O aparentemente simples nos apresenta ufm?
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coria popular complexa sobre as relagbes entre género, sexualidade e linguagem.
Longe de afirmar que Iésbicas falam como mulheres, Legman as categoriza entre
os homens ¢, mais especificamente, entre os cavalheiros, um subgrupo de falan-
tcs homens comedidos (i.e. reticentes) cuja linguagem é marcada pela auséncia
de girias de baixo caldo. Se a falta de girias de Iésbicas indica que elas falam como
cavalheiros, a abundancia de girias de homens gays (329 itens) deve indicar que
2 linguagem deles ¢ semelhante 3 das mulheres — presumivelmente, mulheres de
dasses populares, € nao “damas™. Pode-se inferir que Legman aceitou a visio
popular sobre a verborragia feminina, que tem sido hd mais de vinte anos foco de
pesquisas linguisticas que vém tentando desqualificar a crenga popular segundo
a qual as mulheres falam mais que os homens. A associagio entre a linguagem
de késbicas com a masculinidade de classes abastadas e entre a linguagem de
gays com a feminilidade de classes populares estd fortemente em conflito com
os estudos feministas das décadas de 1970 e 1980, que, como mencionado, ca-
tegorizavam Ksbicas dentro do grupo de mulheres e prestavam pouca atengio a

Ao comentar a dificuldade de obter cépias do glossirio compilado por Leg-
man, Charles Clay Doyle (1982) observa que a edi¢ao de 1941 de Sex Variants é
quase inacessivel. A edi¢io de mais ficil acesso, de 1948, nio inclui o apéndice
com esse glossirio. Doyle afirma que a obtengio da edigio de 1941 tomou-lhe
wmpo ¢ esforgos considerdveis por meio de empréstimos entre bibliotecas. Seis
instituicoes lhe recusaram o envio das cépias que possuiam. Doyle indica que
essas recusas foram motivadas pelo fato de o livro conter em sua capa “inimeras
fotos de seres humanos nus, que tém o intuito de ilustrar varios tipos fisicos de
homossexuais” (Doyle, 1982:74-75). Uma adverténcia em tom sério, um tanto
sigestivo, aparece na capa do livro: “O material neste livro foi preparado somente
Para o uso de profissionais da medicina e dreas afins”,

Talvez jd tenhamos ultrapassado a época em que a linguagem gay podia so-
mente ser estudada por detentores de diplomas de medicina e a simples inclusio
 foros de homossexuais nus era um motivo para a nio circulagio de um tra-
\—————-—-

de AW que Legman faz entre a fala de lésbicas com a masculinidade de classes abastadas vai

eonero 5 mapeamentos culturais recentes, como indicam Livia (1995), em sua discussio sobre as
- iy Isteririas da linguagem de lésbicas, ¢ Queen (1997), em sua anilise dessa representagio
e P12 demonstra que lésbicas masculinizadas em textos de ficgao adotam virios aspectos
mWWmmu associados as classes populares, a0 passo que Queen mostra que as

sas como Hothead Paisan fazem uso de variantes fonéticas nio padrio associadas aos

 dases populares.
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seguidos por estudos sobre o discurso
765); por pesquisas etnograficas sobre
de gays e lésbicas (Ponte, 1974°); por
enos paralinguisticos como o olhar e

balho*. Os glossarios € dicionirios foram
de gays e lésbicas (por exemplo, Hayes, 19
os aspectos definidores dos lugares sociais
investigagdes sobre o significado de fenom .
a postura corporal (Webbink, 1981); e por estudos sobre a alternancia de cédigos
entre gays (Lumby, 1976). O trabalho de Birch Moonwomon, intitulado Toward
the Study of Lesbian Speech (1985), foi provavelmente o primeiro a langar o foco
de pesquisa sobre as percepgoes dos padroes discursivos especificos de lésbicas.
Embora tenham surgido muitos pesquisadores nos anos de 1970 com destaque
nessa 4rea — Julia Penelope (Stanley) (1970), trabalhando com semantica e rituais
de insulto; Joseph Hayes, que compilou uma bibliografia comentada de 22 pdgi-
nas sobre “a linguagem e o comportamento linguistico de lésbicas e gays” (1978,
1979) — a 4rea de estudos nio se fortaleceu. A primeira coletinea de artigos sobre
a linguagem de lésbicas e gays, Gayspeak: Gay Male and Lesbian Communication,
foi publicada por Chesebro, em 1981, ¢ versa sobre questdes de retdrica e comu-
nicagio e nio propriamente de linguistica. O livro Queer Words, Queer Images:
Communication and the Construction of Homosexuality, publicado em 1994, tam-
bém se dedica 2 comunicagio e A retérica, assim como a imagens mididricas de

gays e lésbicas e ao processo de “sair do armdrio”. Foi somente quando William

*  Mas infelizmente nio por e-mail. Verifique, por exemplo, o recente debate no Congresso esta-

dunidense e na imprensa sobre as palavras e as imagens que podem ser enviadas pela internet. Veja,
por exemplo, “On-line Service Blocks Access to Topics Called Pornographic”, New York Times, 29 de
dezembro dc_l995 (Al, col. 1; C4, col. 4), que descreve o bloqueio global da empresa Compuserve 20
a_:csaodc mais de 200 grupos de discussio e fotos em consonincia com uma nova lei alemi (para men-
cionar somente minhas — de Anna Livia - leituras durante um intervalo para o chi enquanto escrevo
essa introdugio). De acordo com a reportagem do Times, “algumas das dreas banidas da internet in-
cluem grupos de discussio dedicados a temas como homossexualidade que nio eram necessariamente
pornogrificos ou uma ameaga para criangas” (C4, col. 5-6).

5 -

hmne(:s g dc ‘_'I“!’“ (1?76)’ Gayspeak, mostra que algumas das caracteristicas do estilo verbal de
o de 0 ’“‘“h:ﬁ 3qifC|35 encontradas na “fala feminina” prototipica, estendendo-se o domi-

. aflmg;} uistica gay do léxico para o discursivo. Seu artigo apresenta uma anilise vivida de um

P“lgldc :os tamente tngajadc:‘ de Da.'f-Boy. um tabloide quinzenal distribuido gratuitamente em bares

gays Angeles, no qual “as meninas” sio descritas como “apenas subindo e descendo o bulevar 20

som de seus sapatos com suas sombrinhas e casacos de chuva pungentes” (p. 260).

(3 - . 8
Pode-se ficar feliz em imaginar que este pesquisador pelo menos obteve alguma satisfagio com

:;’u ;mﬁu‘; :::_.a :n?ltjagao diHa)’CS sobre “Life in a Parking Lot”, de Ponte: “An ethnography

ai—y hmm; cz SOClOlogO-httcrOSSCxual observa as atividades de socializagio € resta

de campo materializam E ::ivida::l estacionamento de praia ¢ dreas adjacentes na Califérnia. Notas

N sorodimemihe nao verbal (manobras e estacionamento do carro, contato vﬂlﬂlv

(durante o dia) e praia adj Clga-rros) € as trocas verbais na drea do estacionamento ¢ do banheir®
Praia adjacente (noite) por 5 dias no inicio dos anos de 1970 (1979:303).
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Leap (1995) comegou a reunir artigos para sua coletinea, Beyond the Lavander
Lexicon, que um livro dedicado especificamente a questées linguisticas propria-
mente ditas foi elaborado.

TEORIA QUEER

Neste volume’ esté reunida uma série de artigos que abordam o estudo da
linguagem com base nas perspectivas combinadas de género e sexualidade, con-
siderados como categorias separadas, mas intrinsccamente ligadas. Na verdade,
a separagio entre sexualidade e género forma uma das pedras fundamentais da
teoria queer, belamente ilustrada no Axioma dois, de Eve Kosofsky Sedgwick:

O estudo de sexualidade nio é coextensivo ao estudo de género; de forma seme-
lhante, a agenda anti-homofébica nio é coextensiva 4 agenda feminista (1990:27).

Se a separagio entre sexualidade e género é um elemento chave da teoria gue-
er, a separagio de sexo e de género, ou de sexo biolégico e de produgio social de
identidades femininas e masculinas, é um elemento chave do feminismo. Como
Sedgwick observa, embora muitos estudos que tenham género como base ana-
litica levem em consideragio relagdes intragénero, seu apelo definicional “deve
necessariamente focar a fronteira diacritica entre géneros diferentes” (1990:31);
vem daf a tendéncia de privilegiar a andlise de relagdes heterossexuais que teéricas
lésbicas tém criticado dentro do feminismo®. Os argumentos de Sedgwick sobre
as limitagbes das andlises com base no conceito de género (e, portanto, embora

de forma velada, dos limites do feminismo) sido tio clara e belamente expressos
que decidimos citd-los aqui:

O escopo analitico de um estudo que tem género em sua base serd menos incisivo
e direto & medida que seu sujeito surja de uma interface social entre géneros. Nio
¢ realista esperar uma andlise préxima e multifacetada de relagées entre pessoas

do mesmo sexo por meio de uma ética calibrada, em primeiro lugar, pelas duras
marcas da diferenga de género (1990:32).

Referéncia ao livro do qual este texto faz parte (ver nota 1) [n. dos tradutores).
* A mais notivel dessas criticas possivelmente seja a de Monique Wittig, famosa por sua procla-

magio de que “lésbicas nio sio mulheres” (1992:32). Veja também Hoagland e Penelope (1998), para

outras criticas especificamente lésbicas sobre o feminismo, e Penelope (1990), para uma critica lésbica
da linguagem e da linguistica.
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Nesta introducio, ndo pretendemos apresentar c’c?tphcar o complcx-o c?m.-
po da teoria queer, mas discutir alguns dos seus prinaplOS(; aqu;lie: (i]:ccsao m;:i
3 linguistica e a0 estudo da linguagem em seus CONLEXTos f? pr : _{-3 : > segu :
do o caminho contrdrio, apresentar a contribuigdo que a linguistica rez a teo-n'a
queer. Em alguns aspectos, a teoria queer, com seu inte.rtf—SSe pela; f‘:l“;asdm?’s
hegeménicas em vez de falantes individuais — uma pOSl‘;:a.O que .er 0-“ O pos-
modernismo —, pode ser vista como uma reacdo 2 politica de identidades do
ferninismo. Politica de identidades, um termo comumente aplicado de fora com
o propdsito de desestabilizar a posigdo politica assim descrita, € bascada. no reco-
nhecimento de individuos pertencentes a um grupo (tipicamente oprimido): mu-
Lberes, negros, classes populares, deficientes. Ligada 4 nogao de comunidade baseada
na identidade pessoal, e ndo na associagio politica, estd a crenga mais radical que
indica que somente as pessoas diretamente envolvidas tém a autoridade para falar
pela comunidade; isto quer dizer que gays s3o quem deve teorizar e combater sua
opressio, a0 passo que sio as lésbicas que devem se posicionar contra sua margi-
nalizacio. Essa crenga, se considerarmos suas consequéncias légicas, reduziria o
interesse académico (e, incidentalmente, a produgio criativa) i observagio parti-
cipante (e autobiogrifica).
Uma das criticas mais importantes 2 politica de identidades ¢ a de ser es-
sencialista; ou seja, presume-se que a identidade pessoal ¢ uma categoria nao
problemtica e que todas as relagdes sociais podem ser derivadas dela. Estudos
linguisticos sobre as falas de homens e de mulheres que nio levem em considera-
¢io outros parametros sociais, como classe social, raga, geragio, profissio, ou afi-
liagio politica, podem ser considerados essencialistas 2 primeira vista; elaborados
com base em uma perspectiva, dentro da politica de identidades, que considera
género como a categoria da qual se originam outros parimetros sociais como
simples subdivisoes. No ultimo capitulo de Man Made Language, por exemplo,
Dale Spender (1980) cita virias criticas feministas que apontam a auséncia de re-
presentagdes de mulheres de classes populares e de mulheres negras na literatura:
“Mulheres de classes populares, letradas ou nio, praticamente nio tomam par-
te no processo de transformagio de matéria-prima em literatura” (Glastonbury,
1979:173 apud Spender, 1980:226); “A existéncia das experiéncias e da culura
fic mulheres negras e os brutais sistemas de opressio que as moldam estio no
mundo real’ dos brancos e/ou na consciéncia masculina sem consideragao, invi-

siveis, desconhecidas” (Smith, 1979:183 apud Spender, 1980:226). Apesar disso,
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Spender nio faz comentdrios sobre a auséncia de falantes de classes populares e de
falantes negros nos estudos linguisticos que a autora discute em seu livro.

Nio pretendemos reduzir o feminismo 2 politica de identidades, tendo gé-
nero como a categoria mais saliente, ou mesmo afirmar que a teoria feminista
necessariamente prioriza a politica de identidades; queremos apenas chamar a
atengio para o fato de que a teoria feminista tem sido assim caracterizada e que ¢,
em parte, CONtra essa categorizagio que a teoria gueer se desenvolveu. Obviamen-
te, uma teoria que nao ¢ capaz de langar seu foco sobre as relagdes entre pessoas
do mesmo sexo ¢é tio inadequada para o estudo do discurso de lésbicas, gays,
bissexuais ou transgéneros quanto o ¢ uma teoria que somente se interessa pelo
discurso homossexual e homossocial, a ponto de excluir a linguagem de homens
e mulheres heterossexuais. A primeira serd incapaz de analisar as diferencas entre
o discurso de individuos LGBTT? versus o discurso de homens e mulheres hete-
rossexuais, 20 passo que a Ultima minimizard as diferencas entre gays e lésbicas.
Embora possa parecer trivial afirmar que tanto o feminismo quanto a teoria
queer nos fornecem ferramentas tteis 4 pesquisa linguistica, essa afirmagio é, no
entanto, verdadeira.

Embora as relagbes intersubjetivas tenham sido bem teorizadas por lin-
guistas feministas (ver, por exemplo, Coates e Cameron, 1989, ou Eckert e Mc-
Connell-Ginet, 1995), a intersubjetividade ainda encontra-se inadequadamente
investigada pela teoria queer. Judith Butler, que, com Sedgwick, ¢ a tedrica queer
mais importante e a mais citada, considera o e individual que fala como “uma
citagio do lugar do ex no discurso” (1993:225). De acordo com Butler, nio hi
referente para o en que preceda o momento de produgio discursiva. Os déiticos
“eu” e “vocé” interpelam-se, para usar o termo de Louis Althusser, que também
tem sido amplamente tomado emprestado tanto pelo pés-modernismo quanto

pela teoria queer. Em outras palavras, ambos ex e vocé convidam e produzem
a existéncia do outro termo na diade. Jacques Derrida, filésofo vital do pés-
estruturalismo, assevera que nio hd significado transcendental que possa prender
um referente a2 um significante. Com efeito, ele cunhou o termo 4ifférance — um
trocadilho com o substantivo francés différence (diferenga), soletrado com um e
herdado do participio presente latino (uma etimologia agora opaca para uma par-
cela significativa de falantes do francés), e o verbo différer (diferenciar-se), cujo
participio presente escreve-se ifferant. O neologismo différance, cuja origem par-

‘_-__-___,_—_
T .
sbicas, Gays, Bissexuais, Transgéneros e Transexuais [n. dos tradutores].
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ticipial ¢ transparente em sua escrita, enfatiza a natureza continua do jogo do

significante na cadeia de produgio de significados, Ufln PTOC"SS‘:‘ que é Viito Cofn‘o
infinito, i que, no pensamento de Derrida, o significante nio poc!c a.dqumr
autoridade representacional” (1976:379). Uma teoria que postula a inexisténcia
de um referente atrds do eu serd incapaz de lidar com as relagées entre grupos de
falantes ou seus destinatdrios ¢ interlocutores. Pelo contrdrio, essa teoria sobre a
linguagem di prioridade A relagdo entre palavras, a ponto de exc?uir vi.rfualmcntc
as relades entre referentes. Falantes sio criados limitados pela iterabilidade (ou-
tro termo de Derrida) infinita do discurso. Estd-se preso nos limites do dizivel.
A linguistas essa afirmagdo deve parecer nio somente errbnea, mas tam-
bém ndo cientifica. Em seu trabalho sobre os aspectos linguisticos da tradugio,
Roman Jakobson demonstrou que qualquer experiéncia cognitiva pode ser trans-
mitida em qualquer lingua existente (1971:264). John Seatle, trabalhando com
filosofia da linguagem, formulou uma percepgio semelhante em seu principio
da expressabilidade: “Tudo o que pode ser significado, pode ser dito” (1969:68).
Embora possamos resistir em aceitar as extremas limitagoes sobre a agentividade
individual sugeridas pelo esquema de Derrida, o privilégio dado por esse autor
3 relagio entre significantes — um movimento no qual Roland Barthes, Claude
Lévi-Strauss ¢ Michel Foucault (para listar apenas alguns) o precederam — mos-
tra-se uma ferramenta analitica (til se a considerarmos como uma énfase, e nio
como um absoluto. A maioria dos enunciados nio ¢ tnica, nunca antes formu-
lada, mas discursos produzidos previamente em situagées semelhantes. Recen-
emente, comunicagoes em conferéncias (em encontros académicos tio variados
quanto 2 Modern Language Association e a Kentucky Narrative Conference)
©m incluido o termo ventriloguia em seus titulos: “O sujeito ventriloquo da
narrativa identitiria mimética”, por exemplo. Esse fato nio indica o reapareci-
mento de uma arte vocal em extingio; ¢, na verdade, uma referéncia 3 maneira
como falantes canalizam falantes anteriores, assim como textos fazem referéncia
intertextual 2 outros textos que os precederam. Essa iterabilidade aponta para a
importincia de discursos preexistentes, nio somente para o formato final de um
enunciado, mas também para sua autoridade como um ato de fala. Imagine uma
menina que tenta arrumar seu irmdo para ir 2 escola, ajudando-o com a roupa
que sua mie deixou em uma cadeira, passando para ele o almogo na lancheira
que su2 mie preparou e utilizando as mesmas palavras e expressdes de sua mée,
como se fossem préprias: “Vamos, apresse-se ¢ arrume-se ou vocé vai chegar atra-
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sado na escola. Seu lerdo”, ela o repreende, assim como faz sua mie. Seu irmio,
ao reconhecer o termo lerdo como um dos favoritos de sua mie, respeita a ordem
para “se apressar” como origindria de uma autoridade superior e preestabelecida.
Derrida e, na mesma diregdo, Butler argumentam que é o aspecto reportado de
um enunciado que o faz ter autoridade. Na formulacio de Butler, se um ato de
fala performativo tem éxito, é porque “essa agdo ecoa agdes anteriores e acumula
a forga de autoridade pela repetigio ou citagio de um conjunto de priticas de
autoridade anteriores  agdo” (1993:226-227). Discutiremos a importincia dos
atos de fala e especialmente da performatividade para a teoria queer mais adiante.
Como linguistas, familiarizamo-nos com as propriedades indexicais dos
déiticos que necessariamente ganham seu significado pelo contexto de produgio
de um enunciado. Eu refere-se & pessoa que diz eu; vocé é a pessoa enderegada;
aqui é o lugar de produgio do enunciado; agora refere-se ao momento de sua
produgio. Na teoria gueer pés-moderna inaugurada por Butler, os déiticos nio
s30 mais um conjunto limitado, e a déixis é por si mesma um principio consti-
tutivo da linguagem: as palavras nio estdo significadas em e por si mesmas; esse
significado ¢ construido no discurso. Uma vez que o choque inicial causado pela
noticia sobre o desaparecimento do referente tenha passado, é possivel discernir
0 aparato tedrico que o subjaz. Um principio chave do pés-modernismo, herdado
por Butler, ¢ a extrema relativizagao linguistica e cultural, que encontra sua ex-
pressio mais explicita nos escritos de Foucault: “E necessério nio esquecer que a
categoria psicolégica, psiquidtrica e médica da homossexualidade constizuiu-se no
dia em que foi caracterizada” (énfase nossa), escreve Foucault em sua Histéria da
sexualidade (Foucault, 1990:43). Para ele, é o ato de nomear a homossexualidade
como tal que institui sua existéncia. Ele afirma, em outro texto, que os discursos
deveriam ser considerados nio como simples grupos de signos ou elementos sig-
nificantes que se referem a contetidos ou representagées, mas sim como “priticas
que sistematicamente criam o objeto do qual falam” (Foucault, 1972:49). Quan-
do Butler cita o argumento de que “a categoria ‘sexo’ é o instrumento ou o efeito
do ‘sexismo’ [...], que a ‘raga’ € o instrumento e o efeito do ‘racismo’ [..], que o
género somente existe a servico do heterossexismo” (1993:123), ela também se
refere 2 ideia de que categorizar cria ou constitui aquilo ao qual esse ato se refere
— embora indique que se pode reverter e deslocar os significados usuais de tais
termos culturalmente carregados.
Linguistas estardo provavelmente mais confortdveis com o conceito de de-
terminismo linguistico articulado por Edward Sapir e Benjamim Whorf, um
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axioma comumente chamado de “a hipétese de Saplr-Whorf” . Em sua versio

mais contundente, o determinismo linguistico
ult e seus seguidores na teoria gueer — hipétese de Sapir-

falamos determina nossa percep¢ao da reali-

— uma posicao que parece estar

mais préxima de Fouca

Whortf estabelece que a lingua que
dade. Em sua versio mais branda, a relatividade linguistica, afirma que a lingua
nativa de alguém exerce grande influéncia sobre sua percepgio da realidade. O
conceito de relatividade linguistica estd mais claramente formulado na afirmagio
de Sapir, na qual o autor repudia crengas sobre a correlagio entre a morfologia

linguistica e o desenvolvimento cultural.

Relatividade linguistica

£ uma ilusdo imaginar que nos adequamos 2 realidade essencialmente sem o uso
da lingua e que a lingua é meramente um meio incidental para resolver problemas
especificos de comunicagio e reflexio. O fato é que o mundo “real” é, em grande
medida, inconscientemente construido pelos habitos linguisticos de um grupo (Sa-
pir, 1929 apud Muhlhausler e Harré, 1990:3).

Determinismo linguistico
Tais categorias como [...] género [...] s3o sistematicamente elaboradas na lingua e
nio sio descobertas na experiéncia, mas sim impostas sobre ela em fungio da liga-

¢do que a forma linguistica tem sobre nossa orientagio no mundo (Sapir, 1970:68).

Pode parecer que, enquanto Foucault fala sobre o poder constitutivo do
discurso, Sapir estd mais preocupado com os niveis lexical e morfossintitico da
lingua, uma distingdo que pode ser mapeada na parole saussuriana, de um lado,
e na langue, de outro. No entanto, quando Sapir insiste na importincia dos “ha-
bitos linguisticos de um grupo”, a distingdo torna-se borrada, e a concepgio de
Foucault sobre o poder do discurso parece muito semelhante 2 hipétese de Sapir
sobre a centralidade da lingua na percep¢io da realidade.

A versio extrema da hipétese de Sapir-Whorf j4 foi negada, particularmen-
te, por numerosos estudos comparativos sobre a terminologia cromdtica em di-
ferentes linguas. Nos anos de 1960, Brent Berlin e Paul Kay demonstraram que,
embora as distingoes de cores sejam frequentemente codificadas de formas dife-
rentes em linguas diferentes, os termos nio sio arbitrérios, e o espectro cromatico
nio ¢ dividido de maneira aleatéria. O espectro cromatico é um fato objetivo
com propriedades fisicas consistentes e identificdveis, assim como a cognido
humana; independentemente da lingua nativa ou da cultura, abordariamos ©
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espectro da mesma forma. Berlin e Kay (1969) demonstraram, por exemplo, que
todas as linguas tém dois termos que expressam os conceitos de preto e branco (ou
escure ¢ clare). Se a lingua também possui um terceiro termo, este sera vermelho;
O QUATTO ¢ © QuINtO serao amarelo ¢ verde (em qualquer ordem); o sexto e sétimo
ermos serdo azul ¢ marrom. Os proximos termos serio cinza, rosa, laranja e roxo
(em qualquer ordem). A auséncia de um termo especifico em uma lingua nativa
ndo impede que seu falante distinga as principais divises do espectro cromdtico.
Embora possa haver uma significativa discordincia sobre onde tragar a linha de
demarcagio entre 2zud ¢ verde, por exemplo, falantes tém pouca dificuldade para
indicar um @zud tipico ou um verde tipico e o fazem com notdvel uniformidade.
Em pesquisa gueer, 0 determinismo linguistico ainda parece ser um con-
ceito muito influente, embora académicos familiarizados com o estruturalismo
francés ¢ com o pensamento pés-estruturalista — e consideravelmente desinfor-
mados sobre a antropologia linguistica estadunidense — provavelmente dariam
a Foucaul os créditos de sua formulagio original. Relacionado ao conceito de
dererminismo linguistico estd o trabalho de Benjamin Whorf sobre o leque de
termos usados por esquimés para descrever a neve. O argumento de que esqui-
mas (Inuic? Yupik?) descrevem a neve por meio de trés, nove, quatro duzias, cin-
quenta, cem, duzentas palavras (nimeros tirados de The Great Eskimo Vocabulary
Haax, de Goeftrey Pullum, 1991:159-171) pretende mostrar que a existéncia de
uma muldplicidade de itens lexicais dentro de um mesmo campo semintico de-
monstra a importancia cultural de tal campo (um ponto defendido por Hymes,
1964:16). Por ourtro lado, a auséncia de itens lexicais discretos é vista como um
indice de que o conceito nio existe na cultura sob investigagdo, como ilustra
o exemplo j4 mencionado aqui sobre o termo homossexualidade, que, segundo
Foucaulr, nio foi cunhado até o final do século XIX. Sedgwick espirituosamente
ironiza essa concepgio sobre o poder do Iéxico: “Relagdes genitais entre pessoas
de mesmo sexo podem ter sido perfeitamente comuns durante o periodo sob
discussio — mas ji que nio havia termos para descrevé-las, elas devem ter sido
com nte insignificantes” (1990:52). Uma parcela de linguistas também
presumiu que, sem um termo denotativo préprio, provavelmente o conceito nio
existisse em determinada cultura. Em seu estudo sobre a homossexualidade na
lingua Maori (falada na Nova Zelindia), L. K. Gluckman postula que “a ex-
pressio homossexual era desconhecida na cultura Maori pré-europeia. Na cul-
tura Maori antiga nio havia palavra para descrever a sodomia” (apud Hayes,
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1978:205). Deve ser observado, contudo, que essa posi¢do seria atipica na |ip.
guistica contemporinea.

A ironia de Sedgwick levanta uma fraqueza conceitual no socioconstrucio.
nismo, uma perspectiva analitica amplamente usada na teoria gueer. Se homos-
sexualidade (ou lesbianidade) é construida dentro e pelo seu contexto cultural
especifico, entio o termo nao pode ser aplicado a outras culturas ou a outros
periodos histéricos, na medida em que isso seria alocar uma “esséncia” homosse-
xual independente da circunstincia material. Como temos mostrado em discus-
sdes anteriores da priorizagio de Derrida da relagio entre os significantes, para
tedricos pés-modernistas e tedricos gueer, conceitos culturais sio profundamente
dependentes do discurso no qual estao submersos. O socioconstrucionismo, com
sua extrema sensibilidade para o contexto cultural, corre o risco de resumir-se
a um circuito légico restrito, semelhante ao determinismo linguistico, por sua
incapacidade de estabelecer paralelos entre as culturas.

A fim de mostrar a falsidade de qualquer assergio de que a estrutura morfo-
16gica reflete a cultura de seus falantes, Sapir formulou pela primeira vez o axio-
ma do relativismo cultural e linguistico. Ele pretendia que esse axioma fosse uma
adverténcia contra assergoes anteriores de que povos “primitivos” falavam linguas
estruturalmente “primitivas”. Com uma preocupagio similar com relagio a espe-
cificidade cultural, respeito pela diversidade de culturas diferentes e receio pela
perpetuagao da titica de assimilagdo, que d4 conta somente daqueles elementos
em outra cultura que correspondem a elementos da cultura do préprio pesqui-
sador, historiadores da teoria queer e criticos literrios estio distanciando-se das
afirmagoes simplistas da liberagio gay das décadas de 1970 e 1980: “Gays tém
existido a0 longo da histéria™; “Ha lésbicas em qualquer cultura e em qualquer
sociedade”. A filésofa lésbica Claudia Card, por exemplo, salienta os problemas
de um posicionamento essencialista: “O conceito de ‘cultura lésbica’ [...] parece
pressupor que nés podemos extrair cultura lésbica de varias culturas. Essa pressu-
posicio ¢ absurda? Arrogante? Culturalmente imperialista?” (1995: 16).

Em sua discussio sobre a histéria gay, David Halperin pergunta: “Hd uma
histéria da sexualidade?”, ressaltando que “a histéria da sexualidade, de maneiraa
qualificar-se como um empreendimento genuinamente histérico, deve lidar com

sexualidade nao como uma categoria de anilise histérica puramente conceitual &,
portanto, atemporal, mas como um objeto de escrutinio histérico por definigio’
(1993: 416). Halperin prossegue para descrever como o sexo na Atenas classica
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nio era visto como um empreendimento miituo, mas como uma agio realiza-
da por um ser socialmente superior (o cidadio masculino adulto) sobre um ser
socialmente inferior (menino, mulher, escravo). Desejos eréticos e escolhas de
objetos sexuais eram determinadas nio pelo sexo anatémico, mas pela “articu-
lagio social do poder” (p. 420). Distingoes entre homossexuais e heterossexuais
tinham pouco significado, Halperin argumenta, porque a distingdo entre parcei-
ros e parceiras sexuais nio era culturalmente importante comparada as distingdes
no campo da cidadania.

Notadamente, nio se pode estudar o discurso de gays, lésbicas, bissexuais
¢ transgéneros de forma transcultural ou trans-histérica se os termos forem defi-
nidos de forma tio culturalmente especifica a ponto de tornarem-se nio genera-
lizaveis. E nesse aspecto que a nogio de performatividade de género, articulada
por Judith Butler, mostra sua utilidade. Com a teoria da performatividade de
género, afastamo-nos da construgio social de sexualidade para nos direcionar-
mos 2 construcio discursiva de género. Uma vez que este € um ponto impor-
tante, faz-se produtivo despender algum tempo para elabori-lo. Linguistas nao
terio problemas em reconhecer o termo performatividade como austiniano, ou
em vincular sua origem 20 pequeno, porém vigoroso, livro de Austin, Quando
dizer é fazer: Palavras e agpes™ (concebido em 1939, apresentado em Harvard em
1955, publicado pela primeira vez em 1962). Conforme Butler assevera, género é
performativo porque configura a sua existéncia por meio de seu préprio pronun-
ciamento feliz. Este pronunciamento ¢ feliz, como podemos retomar a partir do
pequeno livro de Austin, se ele for feito dentro das circunstancias sociais espera-
das. Uma cerimonia de casamento serd performada com sucesso pela declaracio

“Eu vos declaro marido ¢ mulher™ se 0 enunciatirio for um membro do clero
devidamente investido do poder de realizar uma cerimoénia de casamento, e se
o casal a2 quem de dedlara essas palavras constitui-se de um homem e de uma
mulher, nio casados com nenhuma outra pessoa, em si consciéncia e em idade
minima exigida. A dedlaracio é performativa porque é pelo pronunciamento das
palavras que 2 cerimonia € realizada. “Eu vos declaro marido e mulher” nio é um
comentirio sobre a cerimonia; € 2 cerimonia em si.

Austin inicia sua discuss3o sobre performatividade considerando a tradi-
cional constatacao, apreciada por positivistas logicos, e sua verificabilidade, ou

" Agui nos valemos da tradocio ds obra perz o portugués realizada por Danilo Marcondes de Souza
Filho (1990) In. dos tradumomes].
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valor de verdade. A constatagdo cldssica “a neve ¢ branca” é descritiva e, como
tal, verdadeira ou falsa. Austin introduz a pcrformatiVidadc como uma categoria
de elocugdes novas e distintas, que ndo possuem valor de verdade na n.xedﬂid? em
que nio descrevem o mundo, mas agem sobre ele. Para Butler, a cerimonia de
casamento nio ¢ simplesmente um exemplo entre tantos, mas ¢ central para a
“heterossexualizagio do elo social” (1993:224). A autora cita o pronunciamento
“£ uma menina”, realizado por uma parteira, como outro performativo seme-
lhante, um pronunciamento que “inicia o processo pelo qual o tornar-se menina
¢ motivado” (p. 232). Performativos agem pela forga da citagio; “¢ pela citagio
da lei que a figura da vontade da autoridade juridica é produzida [...]; € pela
invocagio da convengio que o ato de fala da autoridade juridica [Eu determino
que sejas pendurado pelo pescogo até a morte, por exemplo] deduz seu poder
de intimagio” (p. 225). Nos termos de Austin, ¢ a condigio de felicidade que
garante o produto satisfatério da declaragio performativa que di 2 declaragio seu
status de autoridade.
Género, entio, ¢ tido como performativo porque, como ocorre com a clds-
sica elocucio “E uma menina”, elocugées de género nio sio nunca meramente
descritivas, mas prescritivas, exigindo que a enderecada aja de acordo com as
normas vinculadas a género e, além disso, que crie um género apropriado em
cada ato culturalmente percebido que ela realizar, desde a maneira como penteia
seu cabelo até a maneira como caminha, fala ou sorri. Género ¢ considerado nao
simplesmente como se adequando a “palavras para 0 mundo”, na forma de uma
constatagio cldssica caracterizada pela veracidade ou falsidade, mas, de impor-
tantes maneiras, trazendo aquela situagio para a realidade sob determinadas con-
digoes de felicidade, adequando “o mundo s palavras pronunciadas” (para usar
os termos de John Searle, 1979, tomados emprestados de Elizabeth Anscombe).
Butler argumenta que quem enuncia um ato de fala performativo pensa que
estd somente iniciando uma agio, quando, na verdade, estd meramente reprodu-
zindo normas regulatérias (fazendo ventriloquia de atos de fala prévios de falan-
tes anteriores). Para Butler, ¢ o discurso que produz falantes, e nio o contririo.
porque o performativo ¢ inteligivel somente se ele “emerge de um contexto de
uma cadeia de convengbes afiliadas™ (1993). Mesmo atividades como a represen-
tagio de género sio reiterativas, pois quem estd representando precisa invocar 2
esséncia dessas convencébes afiliadoras para que o desempenho seja compreen-
sivel. Por isso, tais desempenhos deveriam ser analisados nio como discursos
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inovadores ou como resisténcia, mas como apropriagoes focalizadas de normas
existentes. Como Butler nos alerta (1993:228), autodeterminagio nio necessa-
riamente resulta de autonomeagio, uma vez que os nomes tém, eles préprios,
sua historicidade, que precede o uso que fazemos deles. Nenhum movimento
reclamatério de epitetos pejorativos, tais como sapata, bicha, puto, jamais alcan-
ca éxito em erradicar inteiramente a forga pejorativa; na verdade, é em parte por
causa de sua carga emotiva que somos impelidos a reclamé-los antes de qualquer
outra acdo. Drag, em sua deliberada apropriagio exagerada de atributos de gé-
nero, serve para ridicularizar nio apenas o desempenho de género de quem fala,
mas, por implicagio, todos os termos do paradigma de género, concedendo a ne-
nhum a inocéncia do natural ou do meramente descritivo. Quando um membro
das Irmias da Indulgéncia Perpétua conduz uma ceriménia de casamento entre
dois gays, ele é acusado pelos membros do Direito Cristio de “levar o santo sa-
cramento 3 infamia”, uma acusagio que ressalta a fraqueza inerente da instituigdo
da heterossexualidade.

Essas premissas nos fornecem um pano de fundo conceitual para conceber-
mos nossa saida do dilema imposto pelo socioconstrucionismo. Como linguistas,
nio gostariamos de confinar nossa pesquisa ao discurso de culturas e periodos
histéricos tio préximos dos nossos proprios que os termos usados para referir
conceitos chave, tais como sexo, género, homossexualidade, lesbianidade, deem
conta mais ou menos do mesmo plano que o nosso préprio. Também nio gosta-
riamos de ser acusadas de assimilagio ou incompreensao da especificidade local.
Essa incerteza ética parece definir 2 priori qualquer tentativa de uma perspectiva
multicultural da fala de gays e lésbicas. Entretanto, se olharmos a ideia por outro

ponto de vista e considerarmos sexo, género, homossexualidade e lesbianidade em
nossa prépria cultura como conceitos que sio performativos ao invés de cons-
tatativos (ou descritivos), entdo comegaremos a perceber que qualquer estudo
sobre género ou sexualidade, sobre a fala de homens, mulheres, gays, lésbicas,
transexuais, bissexuais, hijras, ou yan daudu, tanto em nosso préprio dialeto
quanto na antiga lingua Eme-al das mulheres sumerianas, deverd (1) criar seu
préprio objeto de estudo e (2) prestar apurada atengio ao momento histérico e 2
especificidade da comunidade envolvida. O conceito de performatividade aponta
tanto para a historicidade dos termos culturais chave quanto para a possibilida-
de de estranhar-se significados tradicionais. Esse fato também salienta a prética

localizada de género (performada a cada momento por cada ato culturalmente
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reconhecido), uma vez que falantes incorporam ideais locais e dominantes do g¢-
nero linguistico em suas “comunidades de pritica” (Eckert e McConn.cll-Gina,
1995). Género, como desempenho reiterativo, tem acesso a uma variedade de
scripts, nem todos inteligiveis a cultura em geral € alguns possivelmente em con-
flito com outros.

E hora de trazer a performatividade de volta a sua disciplina de origem.
Teéricos culturais tém negligenciado o que consideramos o aspecto mais revolu-
ciondrio do pequeno livro de Austin, um livro que comega com sua humildade
caracteristica: “O que eu tenho a dizer aqui nio é nem dificil nem controverso;
o tinico mérito que eu gostaria de assegurar para ele é o mérito de ser verdadeiro,
a0 menos em parte”. Considerando o enorme interesse contemporaneo na teoria
dos atos de fala em geral, e na performatividade em particular, esse humilde
inicio precisa ser deixado de lado tanto quanto o modesto Modest Proposal, de
Jonathan Swift. Austin visivelmente nos pée a resolver uma pequena anoma-
lia antiga, que se configura como valor de verdade das elocugbes na linguagem
corriqueira: os atos performativos agem sobre o mundo; eles nio simplesmente
descrevem o mundo e nio sio, por conseguinte, verdadeiros ou falsos. Ao longo
das préximas 160 paginas', os atos performativos lentamente movem-se por um
grifico imagindrio, de uma posigio marginal, ocupando apenas um finissimo
filete do territério dado de m4 vontade pelos atos constatativos, para uma posi-
¢d0 nova levada para fora do gréfico. Ou seja, conforme esclarece Austin (1975),
“afirmar”, o cldssico constatativo, “é tanto performar um ato ilocucionirio quan-
to, digamos, advertir ou pronunciar” (1975, p. 134). Com a queda dessa ltima
barreira, atos performativos sao promovidos ao nivel de ato de fala em si, uma vez
que todas as elocugbes acabam por ser performativas, das quais os constatativos
sd0 apenas uma subsecdo, 20 lado de diretivos ou imperativos. Se até declaragées
dependem de normas regulatérias para que sejam plenas, a classe de atos de fala
performativos abarca muito mais do que o conjunto valorado por teéricos quee.
Aplicando a mesma extensio  performatividade de género, o ato generificado
que pode ser reconhecido como inteligivel nio pode ser reduzido a um conjunto
dominante de convengdes hegeménicas heterossexuais. Os capitulos do livro®
buscam revelar convengbes de género mais localizadas e contradigdes dentro das
proprias normas que, quando manipuladas de modo h4bil, podem oportunizar 0

" Ver nota de tradugio 1 [n. dos tradutores).

" Ver nota de tradugio 1 [n. dos tradutores).
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locus da mudanca. Lésbicas, gays e outros falantes liminares sio frequentemente
obrigados a tornarem-se adeptos de tal manipulagio, dessa forma demonstrando

sua compreensao das convengoes prevalecentes.

QUEERLY PHRASED

Esta, entdo, ¢ a perspectiva tedrica que informa a edigio deste volume®,

A fim de demonstrar quais as aplicagdes priticas que essa perspectiva pode ter,
voltamo-nos aos artigos em si. O livro estd dividido em trés segdes: lexicalidade
liminar, fala gueer e manipulagio do género linguistico. Os artigos na primeira
segao focalizam itens lexicais cultural e ideologicamente significados, que deno-
tam identidades sexuais alternativas. Os termos discutidos advém do francés e do
inglés renascentista, como também do japonés, do iidiche, do polari e da lingua
de sinais norte-americana atuais. Essas linguas denotam comportamento lésbico,
gay e bissexual e incluem tanto termos internos usados pela comunidade quanto
termos externos usados por heterossexuais e por pessoas que nio pertencem a es-
sas comunidades. Lidos como unidade coesa, os artigos nessa segio demonstram
que mudangas nas morais sexuais prevalecentes da sociedade como um todo tém
grande impacto na percepgio de grupos marginais e nos termos usados para
descrevé-los. Além disso, os artigos mostram que o grupo de membros tem con-
sideravel poder para definir a si préprio, e que essas defini¢oes desempenham um
papel importante na criagao do contexto sexual dos seus momentos histéricos es-
pecificos. A cada vez em que ocorre um movimento em diregio ao politicamente
correto na fala, uma proscrigio de itens lexicais especificos ofensivos a um grupo
em particular, haverd uma contra-agio por parte dos membros desses grupos
vistos como marginalizados, objetivando a recuperagio dos termos em discussio,
devido a sua forga afetiva.

Os artigos da segio intitulada fala gueer discutem estratégias discursivas de
gays e lésbicas, perguntando quais caracteristicas sio especificas da fala de gays
ou lésbicas e se esses tragos devem ser encontrados exclusivamente em tal fala
para serem classificados enquanto “gays”. Os dados linguisticos foram retirados
de uma ampla gama de contextos, incluindo grafite feito por gays em paredes
de banheiros, histérias em que gays e lésbicas “saem do armdrio”, histérias de
lésbicas em quadrinhos, conversas entre amigas mulheres e giria homofébica. O

" Ver nota de tradugio 1 [n. dos tradutores].
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discurso em questio nio é apenas o discurso da palavra falada, mas também da
lingua de sinais, do texto mediado por computador, da linguagem literdria e de
reportagens de meios de comunicagdo. Participantes sao tanto os surdos quan-
to os ouvintes, americano-asidticos, como também participantes australianos e
britanicos. A tese implicita dessa segio é a de que, enquanto certos tipos de fala
podem de fato ser categorizados como especificos de lésbicas ou de gays, essa ca-
racterizacio requer o reconhecimento de uma complexa rede de fatores culturais,
contextuais e textuais. Um enunciado torna-se tipicamente associado a Iésbicas
ou gays somente se o ouvinte/leitor entender que era objetivo do falante que o
enunciado fosse tomado dessa maneira'. Fala queer deve, portanto, ser conside-
rada um fendmeno essencialmente intencional, compartilhando algo do eco e da
polifonia presentes na estrutura da ironia.

Na secdo sobre manipulagio de género linguistico, o foco distancia-se do

discurso de gays ou de lésbicas e aproxima-se dos usos feitos do sistema linguisti-
co de género por sujeitos sexualmente ambiguos, tais como transexuais, herma-
froditas, hijras da India, e 'yan daudu da Nigéria, como também gays parisienses
e casais japoneses. Essa segdo é crucial para o argumento do livro como um
todo. Ela demonstra que, enquanto o sistema de género gramatical em diferen-
tes linguas pode reforgar a visio do mundo como inerentemente generificado,
o sistema linguistico de género também possibilita uma maneira de expressar a
relagio de alguém com o conceito de género. Hermafroditas, por exemplo, for-
¢ados na modernidade a declarar “seu verdadeiro sexo”, a despeito da sua anato-
mia ambigua, sio considerados seres anémalos cuja monstruosidade ¢ ressaltada
pelo dilema gramatical que vivem. Ao mesmo tempo, sua ambiguidade fisica e
a impossibilidade de se definirem como pertencentes a uma categoria de género
causam uma fissura intolerdvel no sistema de género, fissura esta que serd pre-
enchida com novos e anteriormente impensaveis termos. Os artigos dessa segio
enfatizam os aspectos ludicos do género linguistico, demonstrando que falantes
podem, de forma consciente, referir-se a si proprios em todos os termos conside-
rados apropriados para o sexo oposto para demonstrar uma falta de afiliagio as
normas prevalecentes.

“  Aimportincia do reconhecimento pelo ouvinte da intengio do falante estd formulada mais orga-

nizadamente ¢ mais notavelmente por H. P. Grice em sua discussio sobre significadoy,, (ndo natural)
um argumento poderoso que Grice, com uma humildade semelhante A de Austin, apresenta ao apontar
que “tudo isso ¢ muito 6bvio” (1990:78). A teoria da forga perlocuciondria ou a tomada do talante de
Austin (1962) cobre um terreno similar.
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A forga retérica deste volume prossegue entio: inicia em uma anatomizagio
minuscula de itens lexicais particulares que denotam sexualidades marginais. O
volume mostra que esses itens nio podem ser tomados como dados, mas que seu
significado depende de toda uma rede de termos para a sexualidade humana,
incluindo heterossexualidade, que é revelada como uma construgio linguistica tal
como homossexualidade, monossexualidade e bissexualidade o sio. O foco entio
se amplia para a anélise da linguagem no nivel discursivo e para a insisténcia da
importancia da intengio do falante e da tomada do ouvinte (a for¢a ilocuciondria
e perlocuciondria de qualquer ato de fala). A segdo final mostra que o conceito de
género é em si fluido e insiste na agentividade do falante e no uso consciente da
linguagem, revelando que género é um processo ao invés de um estado. Com a
publicagio de Queerly Phrased, nés esperamos nio apenas estabelecer um lugar
na linguistica para a teoria gueer como também encorajar tedricos gueer a olhar

novamente para as raizes linguisticas de muitas das premissas dessa teoria.
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